Ausladung und Hubhohe - Radius and hoisting height - Portée et hauteur de levage
Sbraccio e altezza di sollevamento - Alcance y altura de elevacion = Alcance e altura de elevagao
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Minimum Ausladung auBer Betrieb - Minimum radius out of operation - Portée minimum hors service - Sbraccio minimo
fuori servizio - Alcance minimo fuera de servicio - Alcance minimo fora de operagdo - MUHUManbHbIN BbINET BHE PaboThl

Ausleger (m) - Jib - Fléche AuBerbetriebsstellung (a°) - Out-of-operation position - Position hors service - Posizione fuori servizio
Braccio - Pluma - Langa - CTpena Posicion externa de la empresa - Posicéo fora de operagdo - Monoxenue BHe paGoTbl
a t[m] ! (m)

60 73° 19,7 =
55 74° 17,3 16,8
50 74° 15,9 15,4
45 74° 14,4 14,0
40 72° 14,3 13,9
35 70° 13,9 13,4
30 68° 131 12,6

258 HC-L10/18 Fibre



Ausladung und Tragfahigkeit - Radius and capacity - Portée et charge - Sbraccio e portata
Alcancesy cargas = Alcance e capacidade de carga = BblneTt ¥ rpy30nogbeMHOCTb

m
m t| 150 | 175 | 200 | 225 | 250 | 2755 | 300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 47,5 | 50,0 | 525 | 550 | 575 | 600
o o [32-290] 8 8,00 768 e95] e3| 675| 52| a79] 43| 4o0| 3es| 33| 306| 277 280
@ |32-283 8 8,00 745 | 672| 609 552| 502| 457| 416| 379| 344| 313| 284 | 257 230
cm” | 31-25910 10,00 037| 850| 774| 7,07 646| 592| 543| 498| 457| 420| 384 | 350
550 | C@— | 31-252|10 10,00 909 | 823| 748| 682| 622| 569| 521| 476| 436| 399| 364 330
o@ [27-18014| 1400 | 1265|1125 | 1008 | 9.08| 822| 747| 680| 620 56| 517| 473 | 432| 394| 359 330
cm [30-27910 10,00 91| 838 7,65| 7,00| 641| 587| 538| 493 450
500 | C@— | 30-27.2|10 10,00 988| 892| 809| 736| 671 614| 562| 515| 471 430
o@C | 26-170{16| 1600|1557 | 13,70 | 1218 | 1090 | 982 | 889 | 807| 73| 669| 610| 557| 509| 464 | 430
o | 29-29610 10,00 984 | 894| 815| 7.44| 681 624 5I0
450 | c@— | 29-289|10 10,00 957| 88| 790| 7.21| 659| 603 550
@ |25-168 18| 1800( 17.28 | 1508 | 1331 | 11,86 | 1063 | 958 | 8es| 78| 715| 651 595 550
cm | 28-30810 10,00 937| 854| 780 710
400 | c@— | 28-302|10 10,00 914 | 832| 759 690
o |24-178[18] 1800|1596 | 1407|1251 1220 | 1008 | 90| 824 | 747 690
om- | 27-31510 10,00 965| 8380
35,0 | C@— | 27-309|10 10,00 944 | 8,60
o@ 23-185(18] 1800 | 1659 | 1460|1296 | 1158|1040 | 936 860
o | 2,6-300 /10 10,00
300 | C@— | 26-300|10 10,00
o@ 22-193(18] 1800|1732 1520|1345 | 1197 [1090]

“Ireine 1-Strang Unterflasche (10 t) - single-fall bottom hook block (10 t) - moufle inférieur a brin unique (10't) - bozzello ad 1 rinvio (10 t) - polipasto inferior con un ramal (10 t)
moitdo de carga com uma queda de cabo (10 t) - HuxHas kptokoBasi 060iMa ¢ 1-kpaTHoii 3anacoskoi (10 t)

\j

Tragfahigkeiten giiltig bis 100 m Hubhghe. Uber 100 m Hubhéhe reduziert sich die Tragfahigkeit um das zusitzliche Seilgewicht. - Lifting capacities valid up to 100 m hoisting height.
Over 100 m hoisting height, the lifting capacity is reduced by the additional rope weight. - Capacités de levage valables jusqu'a 100 m de hauteur sous crochet. Au-dessus de 100 m

de hauteur sous crochet, la capacité de levage est réduite du poids de cable supplémentaire. - Portate valide fino a 100 m d'altezze di sollevamento. Oltre i 100 m si riduce la portata
causa il peso addizionale della fune. - Cargas vélidas hasta altura de 100 m. Por encima de los 100 m se reduce la carga por el peso adicional del cable. - Cargas vélidas ate 4 altura
de 100 m. Para alem dos 100 m, reduz-se a carga pelo peso adicional do cabo. - [py3onogbeMHoCTb fieiicTauTeNbHA [0 100 M BbICOTbI NofbeMa. Cabille 100 M BbICOTbI NOfbEMA
TPY30MOLBEMHOCTb COKPALLAETCS HA BEC ONONHUTENBHOTO KaHaTa.
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258 HC-L10/18 Fibre



